
РасскЌз – Часть ВторЌя Девјтый урђк 

9 
 

 

9-1 

Я не мог повЎрить своЏм глазЌм    I couldn’t believe my eyes 
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КогдЌ мы ____________________________________________________________________, 

я не мог повЎрить своЏм глазЌм.  Я всегдЌ дѓмал, что ___________________________вездЎ 

___________________________________________.  А в Брѓклине, совсЎм блЏзко (недалекђ) 

от аэропђрта, на дорђге вездЎ валјлся мѓсор. 

― Бђря, ______________________?  _________ ты смђтришь? ― спросЏла менј СтЎфани. 

― Ничегђ.  Љто невЌжно. ― отвЎтил я.  Я _________________________________________. 

― Нет, что-то не так.  ____________________________________________. ― сказЌла онЌ. 

― ДЎло в том, что ____________________________________________.  Я не могѓ 

_________________________________________________________________.  Я всегдЌ дѓмал, 

в АмЎрике _______________________________. ― сказЌл я. 

― Ты шѓтишь, конЎчно.  _______________________________________________________ 

______________________________.  Скђро __________________________________________, 

________________________________ и ты увЏдишь бђлее Џли мЎнее ____________________. 

       

Пол жил _____________________________________________________________, в однђм 

блђке с тремј ребјтами.  КогдЌ ___________________________________________________, 

я обомлЎл.  ____________________________________________, іто былЌ не кђмната, а 

кђмнаты.  У них былЌ ђбщая кђмната, __________________________ былЌ всјкая мЎбель – 

____________________________________________________крЎсла, однђ дЌже кђжаное, 

_____________________________________, большђй телевЏзор, и три пЏсьменных столЌ.  

_______________________________________ стојл компьїтер.  На стенЌх, _____________ 

_______________________________________________________, висЎли всјкие плакЌты, 

фотогрЌфии, дЌже кЌрта РоссЏи ________________________________________________.  

Љту кЌрту ______________________________________________, когдЌ он был в Петербѓрге. 
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_____________________________________ в спЌльню. 

― Бђря, вот _____________________________________________. 

― А твой сосЎд Майк _____________________________________________________? 

― ДЎло в том, что он ________________________________________________________ у 

подрѓги.  Он _____________ ночѓет практЏчески __________________________________.  

― А _______________________________________________ не возражЌют прђтив ітого? 

― ____________________________________________ сосЎдок.  ОнЌ ____________ живёт. 

― ОднЌ?  ______________________________________________? 

― У неё свој кђмната.  ________________________________________________________. 

― А у нас в РоссЏи, ітого практЏчески нет.  В студЎнческих ________________________ 

_____________________________________________________________ на одногђ человЎка. 

Вдруг в кђмнату вошлЌ дЎвушка. 

― Пол, привЎт.  ___________________________________________________?  Бѕло мЌло 

машЏн на дорђге, что ли? ― сказЌла онЌ и повернѓлась ко мне. ― Вы, навЎрно, Бђря.  Менј 

зовѓт МелЏсса.  ____________________________________________________.   

МелЏсса былЌ ________________________________________________________, срЎднего 

рђста, и, _______________________________________________________________________. 

― Ічень пријтно.  ― отвЎтил я ― ______________________________________________? 

― Я живѓ рјдом, в трЏста девјтой.  Бђря, ________________________________________ 

_________________________________? ― спросЏла МелЏсса. 

― Љто _____________________________________________________________ за гранЏцу.  

У нас не ђчень __________________________________________________________________. 

― Бђря, _______________________________________________.  Я надЎюсь, что мы скђро 

увЏдимся и смђжем побђльше поговорЏть.  __________________________________________ 

_______________________________________________________.  И в прђшлом годѓ я 

слѓшала _______________________________________________________________________. 

― ОтлЏчно.  Я могѓ вам мнђго _______________________________________________, а у 

менј __________________________________________________________________________.  

― ______________________________________________________________________. 
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СловЌрь 
 
2 не мог+ < повЎрить своЏм глазЌм not be able to believe one’s eyes  (Best to learn as a phrase.) 

2 вездЎ everywhere 

3 блЏзко от + genitive 
(не)далекђ от + genitive 

close to 
(not) far from 

4 дорђга road, way  (We saw this word in the expression скЌтертью дорђга 
good riddance.) 

4 валјй+...ся lie (scattered) around  

4 мѓсор garbage 

7 не так not right; not as it should be 

15 блђк group of rooms; suite 

15 тремј (Instrumental of три.  As with двумј, which we saw in Part 1 of the 
story, you should just memorize this form for the time being.) 

16 обомлевЌй+ // обомлЎй+  be stunned (Often used in the past tense.) 

17 ђбщий common (So обще-жЏтие means common living) 

17 всјкий all sorts of; various kinds of 

17 мЎбель (fem – think of ‘Mabel’) furniture (from German Möbel) 

18 крЎсло armchair 

18 кђжаный leather (adjective) 

19 пЏсьменный стол (double н!) desk; writing table 

20 стена< (plural: стЎны) wall 

21 висЎ+  (be) hanging 

21 плакЌт poster 

22 кЌрта map 

24 спЌль/ня 
genitive plural спЌлен  

bedroom 
(Note that the н becomes hard in the genitive plural.  The same holds 
for пЎсня / пЎсен.) 

28 ночевЌ+ // пере- spend the night; sleep over 

28 практЏчески practically; nearly 

29 возражЌй+ прђтив + genitive object to, against 

33 студЎнческий adjective from студЎнт (Note that the second ‘т’ is gone!) 

34 кђмната на + accusative  room for [number of people]  (Don’t confuse this with для, which 
means for the sake of.  For now, stick with на одногђ человЎка; we 
still can’t decline numbers larger than one.) 

37 поворачивЌй+...ся // повернѓ+...ся к + 
dative 

turn to, toward (We did have this verb last year, in case it looks 
familiar.) 

42 рјдом nearby; next door (It’s not clear from the text whether she lives 
directly next door or down the hall.) 

 
 
 
 


